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الدورة الخامسة والخمسون 
   البند ٨١ من جدول الأعمال 

  معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية 
 تقرير اللجنة الأولى 

السيد راستسلاف غابرييل (سلوفاكيا)  المقرر:
 

مقدمة   أولا -
أدرج البند المعنون �معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة� في جـدول الأعمـال  - ١
المؤقت للدورة الخامسة والخمسين للجمعية العامة وفقا لقـرار الجمعيـة العامـة ٦٣/٥٤ المـؤرخ 

١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩. 
وفي جلســتها العامــة ٩، المعقــودة في ١١ أيلــول/ســــبتمبر ٢٠٠٠، قـــررت الجمعيـــة  - ٢
العامـة، بنـاء علـى توصيـة المكتـب، إدراج هـــذا البنــد في جــدول أعمالهــا وإحالتــه إلى اللجنــة 

الأولى. 
وفي جلسـتها الثانيـة، المعقـودة في ١٤ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠٠، قــررت اللجنــة الأولى  - ٣
إجراء نقاش عام بشأن جميع البنود المحالة إليـها والمتعلقـة بـترع السـلاح والأمـن الـدولي، وهـي 
ـــودة في الفــترة مــن ٢ إلى  البنـــود مـن ٦٥ إلى ٨١، وذلـك في الجلسـات مـن ٣ إلى ١٣، المعق
١٣ تشـرين الأول/أكتوبـر (انظـر A/C.1/55/PV.3-13). وعقـدت مناقشـات مواضيعيــة بشــأن 
تلك البنود، كما عرضت مشاريع قرارات ونظر فيها في الجلسات مـن ١٤ إلى ٢١، المعقـودة 
A). وقد اتخذ إجراء  /C.1/55/PV.14-21 في الفترة من ١٣ إلى ٢٣ تشرين الأول/أكتوبر (انظر
بشـــأن جميــــع مشـاريع القــــــرارات في الجلســــــات مـن ٢٢ إلى ٢٨، المعقـودة في الفـترة مــن 

 .(A /C.1/55/PV.22-28 ٢٥ تشرين الأول/أكتوبر إلى ١ تشرين الثاني/نوفمبر (انظر
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وللنظر في البند، كان معروضا على اللجنة الوثائق التالية:  - ٤
مذكرة من الأمين العام يحيــل ـا رسـالة مؤرخـة ٢٣ آب/أغسـطس ٢٠٠٠،  (أ)
واردة من الأمين التنفيذي للجنة التحضيريــة لمنظمـة معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة 

(A/55/336)؛ 

ـــن الممثــل  رسـالة مؤرخـة ١٨ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـام م (ب)
ـــة  الدائـم لليابـان لـدى الأمـم المتحـدة، يحيـل ـا الاسـتنتاجات الـتي توصـل إليـها وزراء خارجي
(A ــوز/يوليـه ٢٠٠٠ -55/162/ مجموعة الثمانية، الذين اجتمعوا في ميازاكي، اليابان، في ١٣ تم

(S/2000/715؛ 

رسالة مؤرخة ٣ آب/أغسـطس ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل  (ج)
)؛  A/55/255) الدائم لكازاخستان لدى الأمم المتحدة

رسـالة مؤرخـة ١ آب/أغسـطس ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن القـائم  (د)
بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة لليابـان لـدى الأمـم المتحـدة، يحيـل ـا بيـان أوكينـاوا ٢٠٠٠ 

)؛  A/55/257-S/2000/766) الذي اعتمدته مجموعة الثمانية في ٢٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠
رسالة مؤرخة ٥ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن  (هـ)

A)؛  /55/462-S/2000/974) الممثلين الدائمين للاتحاد الروسي واليابان لدى الأمم المتحدة
رسالة مؤرخة ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة إلى الأمين العام مـن  (و)
الممثل الدائم لنيوزيلندا لدى الأمم المتحدة، يحيل ا بيانا صادرا عن رؤسـاء دول وحكومـات 
وممثلي ١٦ دولة عضوا في منتدى جزر المحيـط الهـادئ في اجتماعـه الحـادي والثلاثـين، المعقـود 

 .(A في تاراوا في الفترة من ٢٧ إلى ٣٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ (55/536/
  

 A/C.1/55/L.37 النظر في مشروع القرار ثانيا –  
في الجلسـة ٢١، المعقـودة في ٢٣ تشـــرين الأول/أكتوبــر، قــدم ممثــل اســتراليا، باســم  - ٥
الاتحاد الروسي، الأرجنتين، الأردن، اسبانيا، استراليا، استونيا، إكوادور، ألمانيـا، أوروغـواي، 
آيرلندا، آيسلندا، إيطاليا، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، بنـن، البوسـنة والهرسـك، 
بولندا، بوليفيا، بيرو، جزر سليمان، الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة 
كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية السـابقة، جنـوب أفريقيـا، الدانمـرك، رومانيـا، زامبيـا، 
ساموا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، شيلي، الصين، غرينادا، غواتيمـالا، غينيـا، 
فرنسـا، فنلنـدا، فيجـي، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـــدا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، الكونغــو، 
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كينيـا، لكسـمبرغ، ليبريـا، ليتوانيـا، مالطـــة، ماليزيــا، مدغشــقر، المكســيك، المملكــة المتحــدة 
لبريطانيــا العظمــى وايرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، مونــاكو، ميانمــار، ميكرونيزيــا (ولايـــات - 
الموحـدة)، الـنرويج، النمسـا، نيجيريـا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات المتحــدة 
ـــان، اليونــان، مشــروع القــرار المعنــون �معــاهدة الحظــر الشــامل للتجــارب  الأمريكيـة، الياب
النووية� (A/C.1/55/L.37). ثم، انضمت فيما بعد أوكرانيا وتركيا وجمهوريـة لاو الديمقراطيـة 

الشعبية وسيراليون والفلبين إلى مقدمي مشروع القرار. 
وفي جلسـتها ٢٥، المعقـودة في ٣٠ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجنـة مشــروع  - ٦
القـرار (A/C.1/55/L.37) عـن طريـق التصويـــت المســجل بأغلبيــة ١٤٩ مقــابل لا شــيء، مــع 

امتناع ٧ دول عن التصويت (انظر الفقرة ٧). وكان التصويت على النحو التالي: 
 

المؤيدون: 
ــتراليا،  الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا، اسـبانيا، اس
ـــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا،  اسـتونيا، إسـرائيل، إكـوادور، ألماني
إندونيســـيا، أنغـــولا، أوروغـــواي، أوزبكســـتان، أوغنـــدا، أوكرانيـــا، إيـــــران (جمهوريــــة - 
ـــادوس،  الإسـلامية)، ايرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، باكسـتان، البحريـن، الـبرازيل، برب
البرتغـال، بـروني دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بنغلاديــش، بنمــا، بنــن، بوتســوانا، بوركينــا 
فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيـا، بـيرو، بيـلاروس، تـايلند، تركمانسـتان، 
تركيـا، ترينيـداد وتوبـــاغو، توغــو، تونــس، تونغــا، جامايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر 
ـــا،  سـليمان، جـزر مارشـال، الجمهوريـة التشـيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، ، جمهوريـة كوري
جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهوريـة مولدوفـا، 
جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي، الدانمـرك، الـرأس الأخضــر، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، 
ســاموا، ســان مــارينو، ســانت لوســيا، ســري لانكــــا، الســـلفادور، ســـلوفاكيا، ســـلوفينيا، 
سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، السويد، سيراليون، شيلي، الصـين، عمـان، غـابون، 
غانا، غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، فرنسـا، الفلبـين، فـترويلا، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، 
قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كنـدا، كوبـا، كـوت 
ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لاتفيــا، لكســمبرغ، ليتوانيــا، 
لختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المغـرب، المكســـيك، ملديــف، 
المملكـة العربيـة السـعودية، المملكـــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية، منغوليــا، 
موزامبيـق، مونـاكو، ميانمـار، ميكرونيزيـا (ولايـات - الموحـــدة)، ناميبيــا، الــنرويج، النمســا، 
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نيبال، نيكاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، اليابـان، 
اليمن، اليونان. 

 
المعارضون: 

لا أحد. 
 

الممتنعون: 
بوتان، الجماهيرية العربية الليبية، جمهورية تترانيا المتحدة، الجمهوريـة العربيـة السـورية، لبنـان، 

موريشيوس، الهند. 
  

توصية اللجنة الأولى  ثالثا -  
توصي اللجنة الأولى الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:  - ٧

 
 معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشـير إلى أن معـاهدة الحظـــر الشــامل للتجــارب النوويــة قــد اعتمــدت بموجــب قرارهــا 
٢٤٥/٥٠ المؤرخ ١٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٦ وفُتح باب التوقيع عليها في ٢٤ أيلول/سبتمبر ١٩٩٦، 

وإذ تلاحـظ أـا قـررت بموجـــب قرارهــا ٦٣/٥٤ المؤرخ ١ كــانون الأول/ديســمبر 
١٩٩٩ أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لدورــا الخامســة والخمســين البنــد المعنــــون 

�معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية�، 
وإذ يشجعها توقيع مائة وستين دولة على المعـاهدة، منـها إحـدى وأربعـون دولـة مـن 
الدول الأربع والأربعين اللازمة لدخول المعــاهدة حـيز النفـاذ، وإذ ترحـب أيضـا بتوقيـع خمـس 

وستين دولة، منها ثلاثون دولة من الدول الأربع والأربعين اللازمة لدخولها حيز النفاذ، 
وإذ تشـير إلى تأييدهـا، الـــوارد في القــرار ٦٣/٥٤ للإعــلان الختــامي للمؤتمــر المعــني 
بتسـهيل بـدء نفـاذ معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة(١) الـذي عقـد في فيينـا في الفـــترة 
مـن ٦ إلى ٨ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٩ مـن أجـل تشـــجيع بــدء نفــاذ المعــاهدة في أقــرب 

وقت ممكن، 

                                                           
A/54/514-S/1999/1102، المرفق.  (١)



00-735935

A/55/567

تؤكـد الأهميـة والحاجـة الماسـة للتوقيـع والتصديـق، دون تأخـير ودون شـروط  - ١
ووفقـا للعمليـات الدسـتورية، لتحقيـق بـدء نفـاذ معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـــة في 

وقت مبكر؛ 
ترحب بإسهامات الدولة الموقعة في أعمال اللجنة التحضيرية لمنظمـة معـاهدة  - ٢
الحظر الشامل للتجارب النووية، وبخاصــة الجـهود الـتي تبذلهـا لضمـان أن يكـون نظـام التحقـق 
المنشأ بموجب المعاهدة قادرا علـى الوفـاء بمتطلبـات التحقـق الـتي سـتفرضها المعـاهدة عنـد بـدء 

نفاذها، وذلك وفقا للمادة الرابعة من المعاهدة؛ 
تحث الدول على مواصلـة وقفـها لتفجـيرات تجـارب الأسـلحة النوويـة أو أي  - ٣

تفجيرات نووية أخرى، ريثما يبدأ نفاذ المعاهدة؛ 
يب بجميع الدول التي لم توقع بعد على المعاهدة أن توقع وتصدق عليـها في  - ٤
أقرب وقت ممكن وأن تمتنع، إلى أن يحدث ذلك، عن الأفعال الـتي مـن شـأا أن تحبـط هـدف 

المعاهدة ومقصدها؛ 
يب بجميع الـدول الـتي وقعـت علـى المعـاهدة ولكـن لم تصـدق عليـها بعـد،  - ٥
وبخاصـة الـدول الـتي يلـزم تصديقـها لبـدء نفـاذ المعـاهدة، أن تسـارع بعمليـات التصديـــق بغيــة 

اختتام هذه العمليات بنجاح في وقت مبكر؛ 
تحث جميع الدول على أن تبقي هذه المسألة قيد النظر على أرفع المستويات السياسية؛  - ٦

تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسـة والخمسـين البنـد   � ٧
المعنون �معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية�. 

 


